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WICHTIG
•	 Verwenden	Sie	das	Gerät	immer	auf	einer	trockenen,	stabilen,	ebenen	und	

horizontalen	Oberfläche.
•	 Betreten	Sie	die	Waage	nicht	mit	nassen	Füßen,	da	dies	dazu	führen	kann,	dass	Sie	

ausrutschen.

BATTERIE
CR2032	Gleichstrom	3V	(enthalten).
Folgen	Sie	bitte	den	Bildern	unten,	um	die	Batterie	einzusetzen	(hineinzuschieben).	

OPEN
CR2032   3V

1 2

SICHERHEITSHINWEISE
•	 Dieses	Produkt	ist	nicht	dafür	bestimmt,	durch	Personen	(einschließlich	Kinder)	mit	

eingeschränkten	physischen,	sensorischen	oder	geistigen	Fähigkeiten	oder	mangels	
Erfahrung	und/oder	mangels	Wissen	benutzt	zu	werden,	es	sei	denn,	sie	werden	
durch	eine	für	ihre	Sicherheit	zuständige	Person	beaufsichtigt	oder	erhielten	von	ihr	
Anweisungen,	wie	das	Produkt	zu	benutzen	ist.

•	 Kinder	sollten	beaufsichtigt	werden,	um	sicherzustellen,	dass	sie	nicht	mit	dem	
Produkt	spielen.

•	 Entfernen	Sie	vor	dem	Entsorgen	immer	die	Batterien.	Werfen	Sie	Batterien	nicht	in	
den	normalen	Hausmüll,	sondern	bringen	Sie	sie	zu	einer	offiziellen	Sammelstelle	für	
Batterien.	

ENTSORGUNG
Dieses	Gerät	nicht	im	unsortierten	Hausmüll	entsorgen.	An	einer	ausgewiesenen	
Sammelstelle	für	Elektro-	und	Elektronik-Altgeräte	entsorgen.	Dadurch	tragen	Sie	
zum	Schutz	der	Ressourcen	und	der	Umwelt	bei.	Für	weitere	Information	wenden	
Sie	sich	bitte	an	Ihren	Händler	oder	die	örtlichen	Behörden.
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ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ
• Χρησιμοποιείτε πάντα τη συσκευή επάνω σε μια στεγνή, σταθερή, επίπεδη και οριζόντια 

επιφάνεια.
• Μην πατάτε επάνω στη ζυγαριά με βρεγμένα πόδια, καθώς έτσι μπορεί να γλιστρήσετε

ΜΠΑΤΑΡΙΑ
CR2032 DC 3V (περιλαμβάνεται)
Παρακαλώ ακολουθείτε τις εικόνες κατωτέρω για να εισάγετε (σύρετε μέσα) τη μπαταρία

OPEN
CR2032   3V

1 2

ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
• Το προϊόν αυτό δεν προορίζεται για χρήση από άτομα (συμπεριλαμβανομένων των παιδιών) 

με μειωμένες φυσικές, αισθητήριες ή πνευματικές ικανότητα ή έλλειψη εμπειρίας και / ή έλλειψη 
γνώσεις εκτός αν επιβλέπονται από άτομο υπεύθυνο για την ασφάλειά τους ή έχουν λάβει 
οδηγίες πάνω στο πώς θα χρησιμοποιούν το προϊόν.

• Τα παιδιά θα πρέπει να επιβλέπονται ώστε να εξασφαλίζεται ότι δεν παίζουν με το προϊόν.
• Πριν από την απόρριψη αφαιρείτε πάντα τις μπαταρίες. Μην πετάτε τις μπαταρίες μαζί με τα 

συνήθη οικιακά απορρίμματα, αλλά απορρίπτετε τις σε ένα επίσημο σημείο συλλογής μπαταριών.

ΑΠΟΡΡΙΨΗ
Μην πετάτε αυτή τη συσκευή μαζί με τα χύδην οικιακά απορρίμματα. Επιστρέψτε την σε 
ένα καθορισμένο σημείο περισυλλογής για την ανακύκλωση ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού. Με αυτό τον τρόπο, συμβάλλετε στη διατήρηση των πόρων και την προστασία 
του περιβάλλοντος. Απευθυνθείτε στον αντιπρόσωπο της περιοχής σας ή στις αρμόδιες 
αρχές για περισσότερες πληροφορίες.
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IMPORTANT
•	 Always	use	the	product	on	a	dry,	stable,	level	and	horizontal	surface.
•	 Do	not	step	onto	the	scales	with	wet	feet,	as	this	may	cause	you	to	slip

BATTERY
CR2032	DC	3V	(included)
Please	follow	the	figures	below	to	insert	(slid	in)	the	battery

OPEN
CR2032   3V

1 2

SAFETY INSTRUCTIONS
•	 This	product	is	not	intended	to	be	used	by	persons	(including	children)	with	reduced	

physical,	sensory	or	mental	abilities	or	lack	of	experience	and	/	or	lack	of	knowledge	
unless	they	are	supervised	by	a	person	responsible	for	their	safety	or	have	received	
instructions	on	how	to	use	the	product.

•	 Children	should	be	supervised	to	ensure	that	they	do	not	play	with	the	product.
•	 Always	remove	the	batteries	before	you	discard.	Do	not	throw	away	batteries	with	

the	normal	household	waste,	but	dispose	them	at	an	official	collection	point	for	
batteries.

DISPOSAL
Do	not	dispose	of	this	appliance	as	unsorted	municipal	waste.	Return	it	to	a	
designated	collection	point	for	the	recycling	of	WEEE.	By	doing	so,	you	will	help	
to	conserve	resources	and	protect	the	environment.	Contact	your	retailer	or	local	
authorities	for	more	information.
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IMPORTANTE
•	 Siempre	usar	el	aparato	en	una	superficie	seca,	estable,	nivelada	y	horizontal.
•	 No	se	suba	a	la	balanza	con	pies	mojados,	ya	que	esto	puede	causar	que	se	resbale.

BATERIA
CR2032	DC	3V	(incluido)
Por	favor	siga	las	instrucciones	en	las	imágenes	de	abajo	para	colocar	(deslizar)	la	batería.	

OPEN
CR2032   3V

1 2

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
•	 Este	producto	no	está	pensado	para	ser	utilizado	por	personas	(incluidos	niños)	con	

capacidades	mentales,	físicas	y	sensoriales	reducidas	of	falta	experiencia	y/o	la	falta	
de	conocimiento	a	menos	que	sean	supervisados	por	una	persona	responsable	de	
su	seguridad	o	hayan	recibido	instrucciones	acerca	de	cómo	utilizar	el	producto.

•	 Niños	deben	ser	supervisados	para	garantizar	que	no	juegan	con	el	producto.
•	 Por	favor	siempre	quite	las	baterías	antes	de	desechar	el	producto.	No	tire	las	

baterías	a	los	residuos	domésticos	normales,	pero	deséchelas	en	un	punto	de	
recogida	oficial	para	baterías.

ELIMINACIÓN
No	deseche	este	aparato	como	residuo	doméstico	convencional.	Devuélvalo	a	
un	punto	de	recogida	de	reciclado	de	piezas	eléctricas	y	electrónicas	WEEE.	
Con	ello	ayudará	a	preservar	los	recursos	naturales	y	a	proteger	el	medio	
ambiente.	Contactar	con	su	vendedor	o	las	autoridades	locales	para	obtener	más	
información.
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IMPORTANT
•	 Utilisez	toujours	l’appareil	sur	une	surface	sèche,	stable,	plane	et	horizontale.
•	 Veuillez	ne	pas	marcher	sur	le	pèse-personne	avec	les	pieds	mouillés,	en	raison	du	

risque	de	glissade

PILE
CR2032	DC	3V	(incluse)
Veuillez	suivre	les	images	suivantes	pour	insérer	(faire	glisser)	la	pile.	

OPEN
CR2032   3V

1 2

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
•	 Cet	appareil	n’est	pas	conçu	pour	être	utilisé	par	des	personnes	(y	compris	les	

enfants)	présentant	une	déficience	physique,	sensorielle	ou	mentale	ou	manquant	
d’expérience	et/ou	de	connaissances,	sauf	si	elles	sont	surveillées	par	une	personne	
responsable	de	leur	sécurité	ou	si	elles	ont	été	initiées	à	l’utilisation	de	l’appareil.

•	 Les	enfants	doivent	être	surveillés	pour	s’assurer	qu’ils	ne	jouent	pas	avec	l’appareil.
•	 Veuillez	toujours	retirer	les	piles	avant	de	jeter	le	produit.	Ne	jetez	jamais	les	piles	

avec	les	déchets	ménagers	normaux,	mais	déposez-les	dans	un	point	de	collecte	
pour	piles	et	batteries.	

MISE AU REBUT
Ne	pas	éliminer	cet	appareil	dans	les	déchets	ménagers	municipaux	non	triés.	Les	
retourner	au	point	de	collecte	désigné	pour	le	recyclage	des	WEEE.	Se	conduire	
ainsi	aidera	à	préserver	les	ressources	et	à	protéger	l’environnement.	Contacter	
votre	revendeur	ou	les	autorités	locales	pour	de	plus	amples	informations.
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FONTOS
•	 A	készüléket	mindig	száraz,	stabil,	sima	és	vízszintes	felületen	használja.
•	 Ne	álljon	a	mérlegre	nedves	lábakkal,	mert	elcsúszhat	

ELEM
CR2032	DC	3V	(mellékelve)
Az	elem	behelyezéséhez	kövesse	az	alábbi	ábrákat	

OPEN
CR2032   3V

1 2

BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
•	 Ezt	a	terméket	nem	használhatják	olyan	személyek	(beleértve	a	gyerekeket	is),	akik	

fizikai,	érzékszervi	vagy	szellemi	kapacitásuk	vagy	tapasztalatlanságuk	és/vagy	
tudásbeli	hiányosságuk	miatt,	felügyelet	nélkül	nem	képesek	a	termék	biztonságos	
használatára,	vagy	előzetesen	nem	kaptak	a	biztonságos	használatról	kielégítő	
oktatást.

•	 A	gyermekre	ügyeljen,	hogy	biztosan	ne	játszanak	a	készülékkel.
•	 Mielőtt	kidobná	a	készüléket,	mindig	vegye	ki	az	elemeket.	Az	elemeket	ne	kezelje	

háztartási	hulladékként,	hanem	adja	át	őket	egy	hivatalos	elemgyűjtő	állomásnak.

ÁRTALMATLANÍTÁS
Ne	tegye	ezt	a	készüléket	a	válogatás	nélküli	kommunális	hulladékba.	Vigye	el	a	
villamos	és	elektronikus	készülékek	számára	kijelölt	WEEE	gyűjtőpontba.	Ha	így	
tesz,	segít	megőrizni	a	természeti	erőforrásokat	és	védi	a	környezetet.	További	
információért	vegye	fel	a	kapcsolatot	az	értékesítőjével	vagy	a	helyi	hatósággal.
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IMPORTANTE
•	 Usare	il	dispositivo	sempre	su	una	superficie	asciutta,	stabile,	piana	e	orizzontale.
•	 Non	salire	sulla	bilancia	con	piedi	bagnati	in	quanto	si	rischia	di	scivolare

BATTERIA
CR2032	DC	3V	(inclusa)
osservare	le	immagini	di	seguito	per	inserire	la	batteria	

OPEN
CR2032   3V

1 2

ISTRUZIONI DI SICUREZZA
•	 Questo	dispositivo	non	è	progettato	per	essere	utilizzato	da	persone	(comprese	

bambini)	con	capacità	fisiche,	sensoriali	o	mentali	ridotte,	o	con	mancanza	di	
esperienza	e	conoscenza,	a	meno	che	non	sono	controllate	durante	l’utilizzo	del	
dispositivo	da	una	persona	responsabile	della	loro	sicurezza.

•	 I	bambini	devono	essere	controllati	per	assicurare	un	corretto	controllo	del	
dispositivo.

•	 Togliere	sempre	le	batterie	prima	di	smaltirle.	Non	gettare	le	batterie	nei	normali	
rifiuti	domestici,	ma	smaltirle	presso	un	centro	di	raccolta	per	batterie.	

SMALTIMENTO
Non	smaltire	questi	apparecchi	con	i	rifiuti	domestici.	Consegnarlo	presso	un	
punto	di	raccolta	per	il	riciclo	WEEE.	Così	aiutate	a	risparmiare	le	risorse	ed	a	
proteggere	l’ambiente.	Contattare	le	autorità	o	il	rivenditore	locale	per	ulteriori	
informazioni.
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BELANGRIJK
•	 Gebruik	het	apparaat	altijd	op	een	droge,	stabiele,	vlakke	en	horizontale	ondergrond.
•	 Ga	niet	met	natte	voeten	op	de	weegschaal	staan,	aangezien	dit	ertoe	kan	leiden	dat	

u	uitglijdt

BATTERIJ
CR2032	DC	3V	(inbegrepen)
volg	de	onderstaande	afbeeldingen	om	de	batterij	te	plaatsen	(inschuiven)	

OPEN
CR2032   3V

1 2

VEILIGHEIDSRICHTLIJNEN
•	 Dit	product	is	niet	bedoeld	voor	gebruik	door	personen	(inclusief	kinderen)	met	

verminderde	lichamelijke,	zintuiglijke	of	mentale	vermogens	of	personen	die	geen	
ervaring	en	/	of	kennis	hebben	m.b.t.	het	apparaat,	tenzij	zij	onder	toezicht	staan	van	
een	voor	hun	veiligheid	verantwoordelijke	persoon	of	instructies	m.b.t.	het	gebruik	
van	het	apparaat	hebben	ontvangen.

•	 Kinderen	dienen	onder	toezicht	te	worden	gehouden,	om	te	voorkomen	dat	zij	met	
het	apparaat	gaan	spelen.

•	 Verwijder	altijd	de	batterijen	voordat	het	weggooien.	Gooi	batterijen	niet	weg	met	
het	normale	huisvuil,	maar	lever	ze	in	op	een	officieel	inzamelpunt	voor	batterijen.	

AFVAL
Gooi	dit	apparaat	niet	weg	bij	het	huisafval.	Lever	het	in	bij	een	inzamelpunt	
voor	de	recycling	van	elektrische	en	elektronische	apparatuur.	Op	deze	manier	
helpt	u	bronnen	te	sparen	en	het	milieu	te	beschermen.	Neem	contact	op	met	uw	
detailhandelaar	of	met	de	lokale	autoriteiten	voor	meer	informatie.
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WAŻNE
•	 Urządzenie	należy	zawsze	kłaść	na	suchej,	stabilnej	i	równej	powierzchni.
•	 Nie	należy	stawać	na	wadze	mokrymi	nogami	–	niebezpieczeństwo	poślizgnięcia.

BATERIA
CR2032	DC	3V	(w	zestawie)
Poniższe	obrazki	pokazują	jak	prawidłowo	wkładać	baterię:

OPEN
CR2032   3V

1 2

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
•	 Produkt	ten	nie	jest	przeznaczony	do	użytku	przez	osoby	(w	tym	dzieci)	o	

ograniczonych	zdolnościach	fizycznych,	sensorycznych	czy	możliwościach	
umysłowych	lub	braku	doświadczenia	i/lub	braku	wiedzy,	o	ile	nie	są	one	
nadzorowane	przez	osobę	odpowiedzialną	za	ich	bezpieczeństwo	lub	otrzymały	
instrukcje	dotyczące	korzystania	z	produktu.

•	 Dzieci	powinny	być	pod	nadzorem,	który	zapewnia,	iż	nie	będą	bawiły	się	
produktem.

•	 Przed	wyrzuceniem	zużytej	wagi	należy	zawsze	wyjąć	z	niej	baterię.	Nie	wyrzucaj	
baterii	razem	z	innymi	domowymi	odpadami;		oddaj	je	do	zajmującego	się	
recyklingiem	baterii	skupu.

UTYLIZACJA
Nie	wyrzucać	urządzenia	do	ogólnego	domowego	kosza	na	śmieci.	Należy	
je	oddać	w	specjalnym	punkcie	zbiórki	elektrycznego	i	elektronicznego	
przeznaczonego	do	recyklingu.	W	ten	sposób	przyczynią	się	Państwo	do	redukcji	
zużycia	zasobów	oraz	do	ochrony	środowiska.	Aby	uzyskać	więcej	informacji	na	
ten	temat,	proszę	skontaktować	się	ze	sprzedawcą	lub	odpowiednim	urzędem.
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IMPORTANTE
•	 Utilize	sempre	o	aparelho	sobre	uma	superfície	seca,	estável,	nivelada	e	horizontal.
•	 Não	pise	a	balança	com	os	pés	molhados,	pois	isso	pode	fazê-lo	escorregar

PILHAS
CR2032	DC	3V	(incluidas)
Por	favor,	siga	as	figuras	abaixo	para	inserir	(deslizar	para	dentro)	a	pilha

OPEN
CR2032   3V

1 2

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
•	 Este	produto	não	se	destina	a	ser	utilizado	por	pessoas	(incluindo	crianças)	com	

capacidades	físicas,	sensoriais	ou	mentais	reduzidas	ou	falta	de	experiência	e	/	
ou	falta	de	conhecimento,	a	menos	que	sejam	supervisionadas	por	uma	pessoa	
responsável	para	sua	segurança	ou	que	tenham	recebido	instruções	sobre	como	
utilizar	o	produto.

•	 As	crianças	devem	ser	supervisionadas	para	garantir	que	não	brincam	com	o	
produto.

•	 Retire	sempre	as	pilhas	antes	de	descartar.	Não	jogue	fora	as	pilhas	com	o	lixo	
doméstico	normal,	mas	descarte-as	num	ponto	de	recolha	oficial	para	pilhas.

ELIMINAÇÃO
Não	elimine	o	aparelho	no	lixo	doméstico	não	separado.	Retorne-o	a	um	ponto	
de	recolha	destinado	à	reciclagem	de	lixo	electrónico	(WEEE).	Dessa	forma,	
estará	ajudando	a	preservar	recursos	e	proteger	o	meio	ambiente.	Para	mais	
informações,	entre	em	contacto	com	o	seu	revendedor	ou	as	autoridades	locais.
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ВАЖНО
• Всегда используйте прибор на сухой, устойчивой, ровной горизонтальной поверхности.
• Не становитесь на весы мокрыми ногами, Вы можете поскользнуться

БАТАРЕЯ
CR2032 DC 3 В (в комплекте)
Вставьте батарейку, руководствуясь инструкцией на рисунках 

OPEN
CR2032   3V

1 2

ИНСТРУКЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
• Данное изделие не предназначено для использования лицами (включая детей) с 

ограниченными физическими, сенсорными и психическими способностями или лицами 
без опыта и/или знаний, если только они не сопровождаются лицом, ответственным за их 
безопасность или получили инструкции по использованию данного прибора.

• Дети должны находиться под присмотром во избежание игр с прибором.
• Прежде чем выбросить прибор, всегда вынимайте батарейки. Не выбрасывайте 

батарейки вместе с обычным бытовым мусором, сдавайте их в официальный пункт 
приема батареек. 

УТИЛИЗАЦИЯ
Не следует выбрасывать прибор вместе с бытовыми отходами. Верните его в 
специализированный пункт приема электронного и электрооборудования на 
утилизацию. За более подробной информацией обратитесь к Вашему продавцу или 
местным властям.
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VIKTIGT
•	 Apparaten	måste	ställas	på	en	torr,	stabil,	jämn	och	vågrätt	yta.
•	 Stig	inte	upp	på	vågen	med	våta	fötter	eftersom	det	finns	risk	att	halka.

BATTERI
CR2032	DC	3V	(medföljer)
Se	anvisningarna	i	illustrationerna	nedan	för	hur	batterierna	sätts	in	(skjuts	in)	

OPEN
CR2032   3V

1 2

SÄKERHETSANVISNINGAR
•	 Denna	produkt	är	inte	avsedd	att	användas	av	personer	(inklusive	barn)	med	

reducerad	fysisk,	sensorisk	eller	mental	förmåga	eller	bristande	erfarenhet	och/eller	
bristande	kunskap	såvida	de	inte	övervakas	av	en	person	som	ansvarar	för	deras	
säkerhet	och	har	kunskap	om	hur	produkten	ska	användas.

•	 Barn	ska	övervakas	så	de	inte	leker	med	produkten.
•	 Ta	alltid	ut	batterierna	innan	du	kasserar	utrustningen.	Kasta	inte	batterierna	bland	

vanligt	hushållsavfall	utan	lämna	dem	till	ett	godkänt	insamlingsställe.	

AVYTTRING
Denna	apparat	får	inte	kastas	med	hushållsavfallet.	Lämna	in	den	på	
återvinningsstationen	för	återvinning	av	elektroniskt	och	elektriskt	avfall.	Genom	
att	göra	detta	hjälper	du	till	att	bevara	resurserna	och	skydda	miljön.	Kontakta	din	
återförsäljare	eller	lokala	myndigheter	för	mer	information.
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ÖNEMLİ
•	 Cihazı	her	zaman	kuru,	sağlam,	düz	ve	yatay	bir	yüzeyde	kullanın.
•	 Kaymanıza	neden	olabileceğinden	ıslak	ayaklarla	tartının	üzerine	çıkmayın

PİL
CR2032	DC	3V	(dahil)
Pilleri	yerleştirmek	(takmak)	için	aşağıdaki	şekillere	bakın	

OPEN
CR2032   3V

1 2

GÜVENLİK TALİMATLARİ
•	 Bu	cihaz	fiziksel,	duyusal	veya	ruhsal	yetenekleri	sınırlı	olan	kişiler	(çocuklar	da	

dahil)	tarafından	ya	da	yeterli	tecrübeye	ve/veya	yeterli	bilgiye	sahip	olmayan	kişiler	
tarafından	asla	kullanılmamalıdır.	Bu	tip	kişiler	ancak	yetkin	bir	kişinin	gözetimi	ve	
talimatları	altında	cihazı	kullanabilirler.

•	 Çocukların	bu	cihazla	oynamalarına	kesinlikle	izin	verilmemelidir.
•	 Tasfiye	etmeden	önce	pilleri	çıkarın.	Pilleri	normal	evsel	atıklarla	birlikte	atmayın,	

pilleri	resmi	bir	pil	toplama	kurumuna	verin.	

İMHA ETME
Bu	aygıtı	çeşitlerine	ayrılmamış	belediye	çöpüne	atmayın.	Aygıtı	atık	elektrikli	ve	
elektronik	ekipmanların	geri	dönüşümü	için	belirlenen	toplama	merkezine	bırakın.	
Bu	şekilde	kaynakların	ve	çevrenin	korunmasına	katkıda	bulunacaksınız.	Daha	
fazla	bilgi	için	perakende	satış	mağazasına	veya	yerel	idareye	başvurun.
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注意事项 ：
・・ 请总是在干燥、稳固、齐平且水平的表面使用本产品。
・・ 请不要湿脚站在上面，否则可能会让您滑到

电池
CR2032・DC・3V・（已包含）
请按照下列图示插入（滑入）电池

OPEN
CR2032   3V

1 2

安全使用手册
・・ 本产品不适合身体、感官或心智能力有缺陷以及缺乏经验或知识的人（包括儿童）使用，除非有
人负责他们的安全监督或指导产品的使用方法。
・・ 儿童应该受到监督，确保他们不会将此设备当作玩具。
・・ 在丢弃前请取出电池。不要将电池与其他普通家庭垃圾一起丢弃，请将它们放到正式的电池收
集点。

处置
不能作为未分类的城市废品处理该电器。送回到指定回收WEEE的回收点。这样做您将帮助保
存资源和保护环境。更多信息请联系您的零售商或当地的机构。
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